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@ Was ist in der Box

EarFun Air Ladeetui Ohrstopsel (XS,5,M,L)

) 0000
60608

USB-C Kabel

Bedienungsanleitung

i

@ Produktdiagramm

@ @

&2

(1) Touch Multifunktionssteuerung ~ (2) LED Anzeige (@ Mikrofon (@) Taste fiir das Ladeetui

(© Schiitz fiir die Aufladung (&) USB-C Ladeanschluss  (7) Ladeetui Ladestation

(©) Anzeige des Ladeetuis



@ Ladevorgang

Offnen oder schliefen Sie das Ladeetui, um die LED Batterieanzeige zu aktivieren.
Laden Sie beide Ohrhérer und die Ladebhiille vor der ersten Verwendung vollstandig auf.
Fully charge both the earbuds and the charging case before the first-time usage.

Verbinden Sie das USB-Kabel zum Aufladen

Batterie level:

@ Griin > 30%

# Orange <30%

W Rot <10%

¥ Roter Lichtblitz < 1%  Bitte aufladen

Bluetooth-Version V5.0

Bluetooth-Frequenz 2,402GHz-2,48GHz

Bluetooth-Profil A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Maximaler Betriebsbereich 15m(ohne Hindernis)

Akkukapazitat 55mAh x 2( Kopfhérer); 500mA(Ladeetui)
1,5 Stunden (fiir Ohrstépsel);

Ladedauer 2 Stunden (fiir Ladegerat tiber USB-C);

3,5 Stunden (fiir Ladegerét tiber kabelloses Ladegeréat)

Bis zu 7 Stunden, insgesamt 35 Stunden mit dem Ladeetui;

Spielzeit (variiert je nach Lautstérke und Audioinhalt)
Eingang DC5V /1A

Abmessungen 53,3 mm x 52 mm x 34 mm

Gewicht 51g



@ Wie man es tragt

Hinweise:

EarFun Air hat einen Naherungssensor in beiden Kopfhérern. Wenn Sie die Kopfhérer tragen, wird die Musik
i ielt, wenn Sie sie abnek wird die Musik ar . Wenn Sie die Kopfhérer nicht richtig
tragen, kann das Erlebnis der automatischen Wiedergabe/Pause beeintréchtigt werden.

1. Wahlen Sie die Ohrstépsel mit der besten Passform fiir lhre Ohren.
2. Identifizieren Sie die linken und rechten Kopfhérer.

3. Setzen Sie die Kopfhérer in den Gehérgang ein.

4. Drehen Sie die Kopfhérer, um den angenehmsten Sitz zu finden.

@ Kopplung lhrer Kopfhorer

Erstmalige Koppelung mit Gerat

Schritt 1: Offnen Sie das Ladeetui, die Kopfharer schalten sich automatisch ein und treten in den Kopplungsmodus ein.
Schritt 2: Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Bluetooth-fahigen Gerat und suchen Sie nach anderen Bluetooth-Geréaten.
Schritt 3: Wahlen Sie ,EarFun Air" aus der Liste der angezeigten Bluetooth-Gerate

(wenn ein Kennwort erforderlich ist, geben Sie , 0000’ ein).

Hinweise:
® Die Kopfhérer werden isch mit dem zuletzt Gerét i wenn das Ladeetui gedffnet ist.
® Beriihren Sie einmal, um den Kopfhérer wieder mit dem zuletzt angeschlossenen Gerét zu verbinden,

wenn es eingeschaltet und mit keinem Geréat verbunden ist.

Master und Slave der Kopfhérer wechseln automatisch,

und der Master-Kopfhorer blinkt im Kopplungsmodus in blauer Anzeige.
Jeder Kopfhorer kann angig verwendet werden.
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Mit einem neuen Gerét verbinden
Option A

Schritt 1. Setzen Sie die Kopfhérer wieder in das Ladeetui ein und stellen Sie sicher, dass sie aufgeladen werden,
bleiben Sie die box offen und halten Sie dann den Knopf des Ladeetuis 2 Sekunden lang gedriickt,
bis die LED-Anzeigen an den Kopfhérern schnell blau blinken.

Schritt 2. Suchen Sie das neue Gerét und schliefen Sie es an.

Schritt 1 Schritt 2

Option B

Schritt 1. Trennen Sie den Kopfhérer von dem Bluetooth-Gerat, wenn es angeschlossen ist. Die Kopfhérer werden
die Bluetooth-Verbindung zum aktuellen Gerit abbrechen und in den Kopplungsmodus eintreten.
Schritt 2. Suchen Sie das neue Gerit und stellen Sie eine Verbindung her.

Altes Gerét Neues Gerat

EarFun Air

|
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@ Funktionen

Ein-/Ausschalten
Offnen Sie die Ladebox, die Kopfhorer werden sich automatisch einschalten.
Setzen Sie die Kopfhorer in der Ladebox ein und schliefien Sie es, die Kopfhorer werden sich automatisch ausschalten.

Einschalten

Wiedergabe von Musik

Wiedergabe,/Pause Zweimal tippen (L/R)

Néchster Titel Dreifach Tippen(R)

Lautstérke erhohen

Beriihren und halten (R)

Lautstérke reduzieren Beriihren und halten (L)
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Freihéndig telefonieren

Anruf entgegennehmen/beenden

Anruf abweisen

Den zweiten Anruf entgegennehmen
und den aktuellen Anruf halten

Zwei Anrufe durchstellen

Den zweiten Anruf ablehnen

Aktivi Sie den Spr.

Sprachassistent

=

k2 Zweimal tippen (L/R)

W Dreifach Tippen(/R)
L/R

--0-0

“xz Dreifach Tippen(L/R)

> Tippen und halten fir 25(L/R)

2 Dreifach Tippen(L)
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LED-Anzeige fiir Kopfhorer

Einschalten Blaue Anzeige blinkt 1 Sekunde

Ausschalten Rote Anzeige blinkt 1 Sekunde
Kopplungsmodus Die Anzeige blinkt blau schnell

Verbunden erfolgreich Die Anzeige erlischt

Aufladen Die Anzeige blinkt alle 5 Sekunden einmal rot
Vollstandig aufgeladet Die Anzeige schaltet sich aus

Factory reset Die Anzeige blinkt in lila

@ Reset und Wiederverbindung

Wenn Sie keme Verbindung zwischen zwei Kopfhérern oder zwischen Kopfhérern und
h kénnen, probieren Sie bitte die Schritte aus:

1.Legen Sie die Kopfhorer in das Ladeetui und stellen Sie sicher, dass sie aufgeladen werden.

2 Lassen Sie das Ladeetui offen und halten Sie dann den Knopf des Ladeetuis 8 Sekunden lang gedriickt,
bis die LED-Anzeige an beiden Kopfhérern dreimal lla blinkt.

3.Entfernen Sie die alte Verbindung vom Bluetooth-Gerét und verbinden Sie "EarFun Air" erneut.

Earfun Ar

=
o | =

-3 Lila Blitz



Troubleshooting

F: Kann ich beide Kopfhérer separat verwenden?
A: Ja, jede Kopfhorer kann unabhéngig voneinander verwendet werden.

m

Die Kopfharer werden eingeschaltet, aber sie sind nicht mit meinem Gerét verbunden?

A:Um die Ohrhérer an Ihr Gerét zu verbinden, tiberpriifen Sie bitte zuerst, ob das Bluetooth des Geréts eingeschaltet
ist, und wéhlen Sie dann in der Bluetooth-Liste " EarFun Air", um eine Verbindung herzustellen. Wenn die
Ohrhérer immer noch keine Verbindung zu lhrem Gerét herstellen kénnen, versuchen Sie bitte, es zuriickzusetzen,
oder wenden Sie sich an unseren Kundenservice.

F: Warum ist die Verbindung unstabil und schaltet sich intermittierend aus?

A:Bitte stellen Sie sicher, dass sich keine ande zwischen den Kopfhérern und Ihrem t 4t
befinden und dass sich keine Radio- oder WIFI-Stérungen in der N&he befinden.

F: Was ist die Reichweite von Bluetooth-Kopfhérern?

A: Bluetooth-Kopfhérer haben eine maximale Reichweite von 15 m (49 Fub), kein Hindernis. Die tatsachliche
Reichweite hangt jedoch von der Verwendung und der Umgebung ab.

F: Gibt es eine Lautstérkeeinstellung an den Kopfhérern?

A: Ja. Durch Beriihren und halten des Kopfhérers L wird die Lautstérke verringert, wobei durch Beriihren
und halten des R die Lautstérke erhGht werden kann.

F: Ist die Ladeschale wasserdicht?

A: Nein, die Ohrhérer sind IPX7 schweifs- und wasserdicht, aber die Ladeschale ist nicht wasserdicht.

F: Schalten sich die Ohrhérer automatisch aus?

A:Die Ohrhérer bleiben eingeschaltet, solange sie an ein Gerét angeschlossen sind. Wenn kein Audio spielt,
wechselt sie in den Stromsparmodus und wacht nach der Audiowiedergabe auf. Wenn die Ohrhérer nicht mit
Geraten verbunden sind, schalten sie sich innerhalb von 10 Minuten automatisch aus.

F: Meine Kopfhérer werden nicht eif t

A: Bitte laden Sie es auf und tiberpriifen Sie, ob es geniigend Akkuladung hat. Wenn es vollstandij laden ist
und trotzdem nichts passiert oder wenn Sie das Gerét nicht aufladen kénnen, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice, um die Garantie zu erhalten.

Hinweis:

Bevor Sie den Kopfhérer in das Ladegetui setzen, stellen Sie bitte sicher, dass der Kopfhérer trocken ist,
um einen Kurzschluss zu vermeiden.
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